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Pro Mila 
a všechny ostatní děti.

A hlavně pro Cristianinha-Supermana, 
protože je to příběh tvého táty, 
který všem ukazuje,  
že splnit se můžou i ty největší sny.  
Stačí jen mít odvahu do toho jít.
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Byl jednou jeden chlapec s velkýma hnědýma očima, hustými kudrna-
tými vlasy a  neodolatelným úsměvem. Spolu se svou mámou, tátou 
a třemi výrazně staršími sourozenci žil na Madeiře, malém ostrově leží-
cím v Atlantském oceánu. 

Ve fotbale byl tak dobrý, že mu ve dvanácti letech slavný klub z Lisabo-
nu nabídl možnost trénovat ve své akademii. Chlapec byl nucen opustit 
svůj domov i rodné město a přesunout se na portugalskou pevninu. 

Ze začátku pro něj bylo těžké zvyknout si na nový život a zoufale se 
snažil vrátit. Nakonec navzdory tomu, jak těžké chvíle prožíval, zůstal.

Zůstal, protože miloval fotbal a snil o tom, že se jednoho dne stane 
skvělým hráčem.

Tenhle chlapec je dnes už dospělý, žije v  hlavním městě Španělska 
Madridu a má syna, kterého nadevše miluje.

Dokázal, aby se jeho chlapecký sen stal skutečností.  
Je jedním z nejlepších fotbalistů historie a celý svět ho zná.
Toto je jeho příběh. 
Příběh o Cristianu Ronaldovi.

ÚVOD
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Věděli jste, že… jméno hlav-
ního města Madeiry – Funchal 
– pochází z portugalského 
slova funchal, což znamená 
fenykl? 

Portugalští námořníci, kteří 
objevili Madeiru, ostrov pojme-
novali Ilha Madeira, tedy Ostrov 
dřeva. Proč? Madeira totiž byla ve 
srovnání s ostatními spíše 
pouštními ostrovy v Atlantiku 
neuvěřitelně zelená. Rostlo na ní 
mnoho zeleně, především stromů. 

FUNcHAL 
stolica madery

FUNcHAL 

indie

Námořní cesta do Indie byla nakonec objevena o 80 
let později dalším mořeplavcem, který se jmenoval 
Vasco da Gama. Princ Jindřich Mořeplavec se tohoto 
úspěchu nedožil, protože zemřel už roku 1460.

Portugalsko
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Traduje se, že na 
Madeiře je nekončící 
jaro. Všudypřítomné 
květiny a zeleň vy-
tvá řejí dechberoucí 
atmosféru. Je to 
možné díky jedineč-
nému klimatu, které 
na Madeiře zůstává 
po celý rok stejné.

JINDŘICH 
MOŘEPLAVEC

Ve stejnou dobu byl na památku pětistého 
výročí jeho smrti založen Řád prince 
Jindřicha Mořeplavce. Je to portugalský 
národní rytířský řád a zároveň nejvyšší 
vyznamenání v zemi udělované portu gal-
ským příslušníkům, případně i cizincům za 
vynikající zásluhy při rozšiřování portugal-
ské kultury, historie a hodnot. V lednu 
2014 byl tímto řádem z rukou prezidenta 
země vyznamenán i Cristiano Ronaldo.

ŘÁD JINDŘICHA 
MOŘEPLAVCE

Na počest této v dějinách Portugalska významné éry byla 
u vstupu do lisabonského přístavu postavena socha 
s názvem Památník objevů. Slavnostně odhalena byla 
v roce 1960, přesně 500 let po smrti Jindřicha 
Mořeplavce.
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1

„Vlaštovky“ 
a opožděný 

křest 

Santo António je předměstí na okraji Funchalu, hlavního města portugal-
ského ostrova Madeira. Nachází se v  hornaté části ostrova, takže je tady 
zvláště při západu slunce nádherný výhled na město Funchal i na moře. San-
to António spadá pod farnost stejného jména a každou neděli se obyvatelé 
scházejí v místním kostele svatého Antonína.

Právě zde, v čísle 27A v ulici Quinta Falcão, což znamená pět sokolů nebo 
taky sokolí letka, rodina Aveirových žila. Tatínek měl křestní jména José Di-
nis a jeho žena je Maria Dolores, rozená Dos Santosová. Vzhledem k tomu, 
že v Portugalsku se lidé většinou oslovují druhými jmény, byla paní Aveirová 
známá jako paní Dolores a její manžel jako pan Dinis. 

Aveirovi se poznali a vzali ve Funchalu, když bylo paní Dolores pouhých 
18 let. Byla kuchařkou a její manžel pracoval jako obecní zahradník. Krátce 
po svatbě se narodil syn Hugo a dvě dcery Elma a Liliana Cátia (Kátia). 

aneb Jak fotbal vstoupil do 
Ronaldova života
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Aveirovi vedli skromný život. Jejich příjmy ale nebyly dostatečné k uži-
vení pětičlenné rodiny, a tak rodiče museli hledat jinou práci. Paní Dolores 
dokonce na několik měsíců odešla pracovat do Francie jako uklízečka, kde si 
vydělala o hodně víc než ve své zemi.

Její muž pracoval ve svém volném čase v místním fotbalovém klubu An-
dorinha, což v portugalštině znamená Vlaštovka. Pan Aveiro měl na staros-
ti veškeré vybavení klubu včetně dresů.

Necelých devět let poté, co se narodila nejmladší dcera Kátia, čekala 
paní Dolores dítě znovu. Představte si to překvapení tří potomků, když jim 
rodiče jednoho dne vážným tónem řekli:

„Máme pro vás velkou novinku. Brzy se naše rodina rozroste.“ 
Děti, kterým v té době bylo osm, devět a deset let, byly pochopitelně 

velmi překvapené. Bylo pro ně nezvyklé představit si, že brzy bude součás-
tí jejich životů další dítě. Ale přesně taková situace nastala…

V  úterý 5. února 1985 se Aveirovým narodilo čtvrté dítě. Rozkošný 
chlapec s hlavou plnou černých kudrlin a velkýma tmavýma očima. 

Dostal jméno Cristiano Ronaldo.
Malý Cris se brzy stal středem pozornosti celé rodiny.
O pár měsíců později, jednoho nedělního odpoledne, byl malý chlapec 

pokřtěn v malebném kostele svatého Antonína. Celá rodina včetně přátel 
a  sousedů se na tuto slavnostní příležitost pečlivě chystala. V  šest hodin 
večer všichni pěkně ustrojení dorazili do malého kostela. 

Pan Dinis byl se svým fotbalovým klubem spjat natolik, že požádal kapitá-
na „Vlaštovek“ Fernãa Barrosa Sousu, aby se stal chlapcovým kmotrem. 

Naneštěstí hrála v den křtu svůj zápas Andorinha několik kilometrů od 
kostela. Výkop byl plánován na 16 hodin, tedy pouhé dvě hodiny před obřa-
dem v  kostele. Fernão jakožto kapitán týmu musel nastoupit, stejně tak 
musel být přítomen i pan Dinis. Znamenalo to, že ani jeden z nich to do 
kostela nemohl stihnout včas.

Paní Dolores informovala kněze o nastalé situaci a o pravděpodobnosti 
jejich zpoždění. Kněz António, sám velký fanoušek místního týmu, začal 
obřad jako obvykle s vědomím, že dva nepostradatelní lidé se připojí až v je-




